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WENTYLATOR 4” USB
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MODELE :

WENTYLATOR 4” USB

V00659

5902409219135

WENTYLATOR4” USB

V00672

5902409219265
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Wymogi dotyczace informac;ji

Informacje umozliwiajgce identyfikacje modelu VO0659, VO0672, ktérego dotyczg
podawane dane:

Opis Symbol| Wartosé¢ | Jednostka
Maksymalne natgzenie przeptywu wentylatora F 32.44 m3/min
Moc wentylatora =] 2.3 w
Wartosc¢ eksploatacyjna sV 0.38 (m3/min)/W
Pobdér mocy w trybie czuwania PSB wW
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA 41.2 dB(A)
Maksymalna predkos¢ powietrza c 3.22 m/s
Dodatkowych informacji udzielajg VOLTENO SP.Z0.0.,

UL.LESZNO 40, 06-300
PRZASNYSZ, POLSKA

Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr
206/2012 z dnia 6 marca 2012r.
w sprawie wykonania dyrektywy

2009/125/WE Parlamentu
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej Europejskiego i Rady w
odniesieniu do wymogow
dotyczacych ekoprojektu dla
klimatyzatorow i wentylatorow
przenosnych.

Cichy, wydajny, przenos$ny wentylator chtodzacy zasilany przez port USB. Mozna go
podigczy¢ do komputera wyposazonego w ztgcze USB, do tadowarki USB lub
power banku. Metalowe topatki wentylatora gwarantujg duzg trwatos¢ i odpornosc
na uszkodzenia. Posiada wbudowany wytgcznik, dzieki czemu nie trzeba za
kazdym razem odtgczac i podtgcza¢ go od portu USB. Regulacja kata nachylenia
pozwala na ustawienie go optymalnie do swoich potrzeb. Stabilna podstawka
zostata wyposazona w gumowe, ttumigce drgania naktadki.

DANETECHNICZNE

Srednicafopatek: 100mm

Dtugosé¢: 14,5 cm, wysokos¢ max: 14,5 cm, gtebokosc¢
min.: 8 cm Diugosc¢ kabla: 1,2 m

Zasilanie: 5V/0,5A (poprzez

ztagcze USB) Pobdr mocy: 2.5W

Wymaga ztgcza USB llo$¢

topatek $migta : 4 aluminiowe

$migta

Dziekujemy za dokonanie zakupu wentylatora marki VOLTENO LIFE ENERGY.



1.Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi.

2.Prosimy o staranne przechowywanie tej instrukcji, gwarancji, pokwitowania
kasowego oraz w ramach mozliwosci kartonu z wewnetrznym opakowaniem!

3.Zawsze nalezy wyciggng¢ przewdéd USB, jezeli urzadzenie nie jest uzywane,

gdy zamocowujemy czesci dodatkowe, urzadzenie czyscimy lub gdy nastgpi
zaktocenie w jego pracy. W pierwszej kolejnosci nalezy wytgczy¢ urzadzenie.
Zrobi¢ to nalezy poprzez pociggniecie za wtyczke a nie za kabel.

4. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i
przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zostanie zapewniony nadzoér lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie¢ sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

5.Kabel i cate urzadzenie nalezy regularnie sprawdzac, czy nie ma uszkodzen.
Urzadzenia nie wolno witaczac, jezeli zostaty stwierdzone jakiekolwiek uszkodzenia.

6.Urzadzenia nie nalezy naprawia¢ we wtasnym zakresie, powinno ono zosta¢ oddane
do naprawy w autoryzowanym sklepie.

7.W celu uniknigecia niebezpieczenstwa, uszkodzony kabel USB moze by¢
wymieniany na kabel tej samejjakosci wytgcznie przez producenta, serwis lub inng
osobe o odpowiednich kwalifikacjach.

8. Urzadzenie i kabel nie powinno znajdowac sie w poblizu zrodta ciepta,
ostrych kantéw, nie wolno poddawac ich bezposredniemu nastonecznieniu, wilgoci i
innym tego rodzaju wptywom.

9.W czasie uzytkowania nigdy nie nalezy zostawia¢ urzadzenia bez opieki!

Urzadzenie powinno zosta¢ zawsze wytgczone, jezeli nie jest uzywane, nawet jesli
przerywamy prace na bardzo krétko.

10.Nalezy uzywac tylko oryginalnego wyposazenia dodatkowego.

11.Urzadzenia nie nalezy uzywaé na zewnatrz pomieszczen. Urzgdzenia nie wolno
zanurza¢ w wodzie ani w innych ptynach, nie moze ono mie¢ rowniez kontaktu z
zadnymi ptynami. Nie nalezy uzywac urzgdzenia majgc mokre lub wilgotne rece.

12.Jezeli urzgdzenie jest mokre lub wilgotne, nalezy natychmiast wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka. Nie wolno dotyka¢ rekoma witaczonego i mokrego urzgdzenia!

13.Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie w przewidzianym do tego celu.

Prosze przestrzegaé nastepujacych  ,specjalnych  wskazéwek  dotyczacych
bezpieczenstwa”.

Specjalne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

- Prosze nie wktada¢ za kratke ochronng palcéw ani innych przedmiotéw!
« Ostroznie z dtugimi wiosami: ped powietrza moze je wessac!

- Prosze wigcza¢ urzadzenie tylko przy zamknietej kratce ochronne;j!

+ Przed uzyciem urzadzenie musi by¢ kompletnie zmontowane!

- Prosze wybraé odpowiednig podktadke, aby urzgdzenie podczas pracy nie mogto sie
przewrdcic!



Instrukcja montazu

Przeglad poszczegdlnych czesci

1.Smigto

2.Siatka ochronna
3.Podstawa

4.USB przewod
5.Wtgcznik ON/OFF

Instrukcja montazu

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie musi by¢ koniecznie
zmontowane w catosci! Zaleca sig, aby po przeczytaniu tekstu
przejrze¢ poszczegolne czesci urzadzenia.

Uruchomienie

1. Prosze podigczyé urzadzenie do przepisowo do komputera wyposazonego w zigcze
USB, do

tadowarki USB lub power banku.
Modele VO0659, VO0672
-1 OPCJA PREDKOSCI,

-WEACZNIK 0- WYLACZONY /I - WLACZONY

Uzytkowanie

Podstawowe ustawienia. Zanim uruchomicie Panstwo urzadzenie, prosze ustawic
odpowiedni kat nachylenia dmuchawy. Odpowiedni kat nachylenia mogg Panstwo
ustawi¢ przechylajac obiema rekoma obudowe dmuchawy. Prosze postepowac
ostroznie!

Czyszczenie i konserwacja
Zawsze nalezy wytgczy¢ urzadzenie przed rozpoczeciem czyszczenia i upewnic sie,
ze wtyczka zasilajgca zostata wyciggnieta ze zrdédia zasilania. Obudowe urzadzenia i

przewdd zasilajgcy nalezy  czysci¢ miekka, suchg Sciereczkg bez dodatkowych
Srodkéw. Nie zanurza¢ w wodzie.

Ochronasrodowiska



Dbaj o czystosc¢ i sSrodowisko. Zalecamy segregacje odpadow poopakowaniowych.

Oznaczenie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego , wyrobdéw tak oznaczonych nie mozna wyrzucac¢ do
zwyktych $mieci razem z innymi odpadami

Oznaczenie mmm  wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu

elektrycznego i elektronicznego, wyrobéw tak oznaczonych nie mozna wyrzuca¢ do
zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania,
recyklingu, odzysku i unieszkodliwiania.

Zuzyty sprzet moze zostac rowniez oddany do sprzedawcy w przypadku zakupu
nowego wyrobu. Przed wyrzuceniem wyrobu, ktoéry zostat wycofany z
eksploatacji , nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, producentem, lub zastosu;j
sie do wytycznych organizacji zajmujgcych sie oczyszczaniem lub ochrong
srodowiska w Twoim regionie.

Zgodnie z dyrektywa 2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w
odniesieniu do wymogow dotyczacych ekoprojektu dla klimatyzatoréw i
wentylatoréw przenosnych, na stronie www.volteno.pl udostepniamy informacje
techniczne o produktach.

Powyzsze zasady dotyczg obszaru UE.

WARUNKI _GWARANCJI

1. VOLTENO Sp.z.0.0. udziela pisemnej gwarancji co do jakosci sprzedanego
urzadzenia.

2. Gwarancja zostaje udzielona na okres 24 m-cy liczac od daty zakupienia
danego towaru, wpisanej na karcie gwarancyjne;.

3. Gwarancja obejmuje wylgcznie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania
gwarancji, ktére powstaty wskutek ujawnienia sie ukrytych wad materiatowych,
nieprawidtowosci montazu lub tez nieprawidiowosci spowodowanych zig
technologig wykonania.

4. W przypadku wystgpienia w/w wad VOLTENO Sp.z.0.0. zobowigzuje sie do
bezptatnej naprawy danego urzadzenia we wkasnym wyspecjalizowanym
punkcie serwisowym. Prosimy o kontakt mailowy serwis@volteno.pl

Niniejsza gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

5. Termin realizacji roszczenia z gwarancji wynosi 14 dni od momentu
przyjecia urzadzenia i moze ulec wydtuzeniu z powodow niezaleznych od
VOLTENO Sp. z. o.0.

o ia nie obeimuie:

1. Elementéw materiatéw, ktére ulegajg zuzyciu eksploatacyjnemu.



2. Regulacji, czyszczenia, smarowania, wymianie elementéw, materiatéw
ulegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu.

3.Uszkodzen bedacych wynikiem nieprawidtowego uzytkowania, konserwacji lub

przechowywania. 4.Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych

spowodowanych sitami i czynnikami
zewnetrznymi.

5.Uszkodzen bedgcych skutkiem uprzednio zaistniatej i nieusunietej usterki.

6.Uszkodzen powstatych w wyniku montazu niewtasciwych czesci lub
osprzetu, stosowania niewfasciwych srodkéw konserwujgcych lub stosowania
nieodpowiednich srodkéw chemicznych.

7.W przypadku lamp gwarancja nie obejmuje takze: zaréwek, zarnikow itp.

Firma VOLTENO SP.Z O.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikte na skutek nieprawidlowego podigczenia, montazu lub zastosowania
nieodpowiedniego zrédta Swiatta.

3 G . IKu:

1. Stwierdzenia przez punkt serwisowy VOLTENO Sp.z.0.0. przerébek,
ingerencji lub zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osoby nieuprawnione.
2. Stwierdzenia przez punkt serwisowy VOLTENO Sp.z.0.0.
ingerencji wewnatrz urzgdzenia przez osoby nieuprawnione.

IMPORTER
VOLTENO SP.Z 0O.0.
Ul. Leszno 40

06-300 Przasnysz

Tel: + 48 29 771 20 00
Fax: + 48 29 752 22 33



READING AND STORING THE USER MANUAL

Before using this product, please read through this manual carefully paying particular
attention to the safety instructions.

Failure to do so may result in personal injury or damage to the product.

Carefully save this instruction manual for future reference. Ensure the user manual is
included when passing the product on to any third parties.

Only use the product as described in this user manual. Any other use is considered improper
and may result in damage to property or persons.

The manufacturer or vendor cannot be held liable for damages or injury incurred through
improper or incorrect use.

Read and familiarise yourself with all operating instructions before using this USB Fan.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Close supervision is required when using this appliance near children.

Never leave this appliance within reach of children

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

Do not immerse the appliance or its cord in water or any other liquids.

Always use this appliance on solid, level, surface.

Do not use this appliance outdoors.

Repairs to electrical appliances should be performed by a qualified electrician. Improper
repairs may place user at serious risk.

Do not operate this appliance with a damaged plug or cord, after a malfunction or after being
dropped or damaged in any way.

If the power cable is damaged, it should only be replaced by the manufacturer or a suitable
qualified-after-sales service in order to avoid a hazard.

Do not use any accessories or attachments with this appliances other than those supplied or
recommended by the supplier.

Do not use this appliance for anything other than intended use.

Do not push objects (including fingers) into the fan grill or any openings as this could risk
injury or damage to the appliance.

Never carry this fan by the cord or pull the cord from USB socket, grasp the plug to unplug it
not the cord.

1. Pivoting Fan Head



2. Protective Blade Guard

3. Fan Blade

4. USB Plug and Power cord
5. On/Off Switch(on the rear)
6. Stand with Feet

FIRST USE OF USB FAN

Place the fan into the desired position ensure that it is level.

* Ensure that the on/off switch (5) in the ‘0’ position to ensure the fan is in the off mode.

* To alter the vertical tilt position, hold the stand (6) and simply move the fan head (1) to the
desired position.

* Insert the USB plug (4) into the nearest USB socket; press the on/ off switch (5) to operate
the fan. Return the switch to the 0 position to switch the fan off.

Ensure that the fan is not connected to the USB supply before cleaning.
Wipe the fan clean with a clean, soft damp cloth.
Do not immerse the fan or its cord in water or any other liquid.



HU

Csendes, nagy teljesitmény, hordozhat6 hitéventilator, amely USB-portrol mikddik. Ez
lehet

USB-port egy USB-csatlakozoéval rendelkezd szamitégéphez, USB-t61t6hdz vagy power
bankhoz.

A fém ventilatorlapatok hosszu élettartamot és sérulésallésagot garantalnak. Van beépitett
kapcsolo, igy nem kell minden alkalommal le- és Ujracsatlakoztatni .

USB-port. Az allithaté d6lésszog lehetbvé teszi, hogy optimalisan beallitsa az On
szikségletek. A stabil allvanyt rezgéscsillapité gumiparnakkal lattak el.

MUSZAKI ELOIRASOK

Penge atméré 100mm

Hossz: 14,5 cm, max. magassag: 14,5 cm, min. mélység: 14,5 cm 8 cm
Kéabel hossza: 1,2 m

Tapellatas: 5V/0,5A (USB csatlakozon keresztil)

Energiafogyasztas: 2.5W USB

csatlakozot igényel

Légcsavarlapatok szama : 4 aluminium légcsavar

Koszonjik, hogy megvasarolta a VOLTENO LIFE ENERGY markaju ventilatort.

1. Miel6tt el6szor hasznalna a késziiléket, kérjik, olvassa el figyelmesen a hasznalati
Utmutatot.

2. Keérjuk, gondosan tarolja ezt a kézikdnyvet, a garanciat, a blokkot és ha lehetséges, a
kartondobozt a belsé csomagolassal egyutt!

3. Mindig huzza ki az USB-kabelt, ha a késziiléket nem hasznalja, ha tovabbi alkatrészeket
régzit, ha tisztitja a késziléket, vagy ha hiba van a mikddésében. A késziléket elészor ki
kell kapcsolni. Ezt a dugd és nem a kabel meghuzasaval kell elvégezni.

4. Ezt a berendezést legalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai vagy szellemi
képességl, illetve a berendezéssel kapcsolatos tapasztalatok és ismeretek hianyaval
rendelkezé személyek akkor hasznalhatjak, ha felligyeletet vagy oktatast kapnak a
berendezés biztonsagos hasznalatara vonatkozdan, hogy megértsék az ezzel jaré
veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A gyermekek feliigyelet nélkil
nem tisztithatjak vagy karbantarthatjak a berendezéseket.

5. A kabelt és az egész késziiléket rendszeresen ellendrizni kell a sérilések szempontjabal.
A berendezést nem szabad bekapcsolni, ha barmilyen sérilést talal.

6.Ne probalja meg sajat maga megjavitani a késziléket, hanem javittassa meg azt hivatalos
kereskeddvel.

7. A veszély elkeriilése érdekében a sériilt USB-kabelt csak a gyarto, a szerviz vagy mas
szakképzett személy cserélheti ki azonos minéségi kabelre.

8. Tartsa tavol a készuléket és a kabelt a h6tél, éles szélektdl, kdzvetlen napfénytdl,
nedvességtdl és mas hasonld hatasoktol.

9. A készuléket hasznalat kézben soha nem szabad felligyelet nélkiil hagyni! A késziléket
hasznalaton kivil mindig ki kell kapcsolni, még akkor is, ha a hasznalat csak nagyon révid
idére sziinetel.

10. Csak eredeti tartozékokat hasznaljon.

11. Ne hasznalja a készuléket klltéren. A készilék nem meriilhet vizbe vagy mas
folyadékba, és nem érintkezhet semmilyen folyadékkal. Ne haszndlja a készuléket nedves
vagy nedves kézzel.

12. Ha a készllék nedves vagy nedves, azonnal hizza ki a dugét a konnektorbdl. Ne
érintsen meg kézzel nedves vagy bekapcsolt késziiléket!

13. A késziiléket csak rendeltetésszeriien hasznalja.



Kérjik, vegye figyelembe a kdvetkez6 "Kuldnleges biztonsagi megjegyzéseket".
Kulénleges biztonsagi utasitasok

- Ne helyezzen ujjakat vagy mas targyakat a védéernyé mogé!

- Vigyazz a hosszu hajjal: a légaramlat beszippanthatja!

- Csak akkor kapcsolja be a készlléket, ha a védéerny6 zarva van!

- A késziléket hasznalat elétt teljesen dssze kell szerelni!

- Vélasszon megfelel6 alatamasztasi felliletet, hogy a késziilék miikodés kdzben ne
borulhasson fel!

1. Forgathaté ventilatorfej
2.Protective lapatvedd
3.Fan Blade

4.USB dug6 és tapkabel
5.0n/Off kapcsolo (hatul)
6.Stand labakkal

A 4 hiivelykes USB ventilator els6é hasznalata

- Helyezze a ventilatort a kivant pozicioba, és gy6z6djon meg réla, hogy vizszintes.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a be-/kikapcsol6 (5) a "0" allasban van, hogy a ventilator
kikapcsolt allapotban legyen.

- A fuggéleges délési pozicid megvaltoztatasahoz tartsa az allvanyt (6), és egyszeriien
mozgassa a ventilatorfejet (1) a kivant poziciéba.

- Helyezze be az USB-dugét (4) a legkdzelebbi USB-csatlakozéba; a ventilator
miikodtetéséhez nyomja meg a be-/kikapcsolét (5). A ventilator kikapcsolasahoz allitsa
vissza a kapcsolét a 0 allasba.

Gondozas és karbantartas

Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilator nincs csatlakoztatva az USB-ellatashoz.
A ventilatort tiszta, puha, nedves ruhaval tordlje tisztara.

Ne meritse a ventilatort vagy annak vezetékét vizbe vagy mas folyadékba.

Kornyezetvédelem

Vigyazzon a tisztasagra és a kérnyezetre! Ajanljuk, hogy a csomagolas hulladékait
szelektiven kezelje.



A WEEE jelolés mutatja, hogy szelektiven kell gyljteni az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait, az ilyen médon megjeldlt termékeket nem
szabad a normal szemétbe kidobni, egyltt mas hulladékokkal.

hi¢

A [ jelolés azt mutatja, hogy szelektiven kell
gyUjteni az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait, az ilyen médon
megjeldlt termékeket nem szabad a normal szemétbe kidobni, egyitt mas
hulladékokkal. Az ilyen termékek karosak lehetnek a természetes kdrnyezetre és
az emberi egészségre, kilonleges feldolgozasi, Ujrafeldolgozasi, hasznositasi és
artalmatlanitasi médot igényelnek.

A hasznalt berendezéseket, Uj termék vasarlasa esetén, is vissza lehet adni az
eladénak. Miel6tt kidob egy terméket, amely mar nem mikaodik, vegye fel a
kapcsolatot az eladdval, a gyartéval, vagy kévesse az On régidjaban
szemétgyUjtéssel vagy kérnyezetvédelemmel foglalkozé szervezetek
Utmutatésait.

A fenti szabalyok az EU-ra vonatkoznak.

. .

1. AVOLTENO Sp. z 0.0. cég irasbeli garanciat vallal az értékesitett termék
mindségeére.

2. A garancia az adott terméknek a garancialevélen feltiintetett

megvasarlasatol szamitott 24 hénapos id6tartamra érvényes.

3. A garancia csak azokra a garancidlis idészak alatt bekdvetkezett
karokra terjed ki, amelyek a rejtett anyaghibakbdl, 6sszeszerelési
hibakbdl vagy a rossz eléallitasi technologia altal eléidézett hibakbol
erednek.

4. A fenti hibak esetén a VOLTENO Sp. z o.0. vallalja, hogy
ingyenesen javitja az adott készuléket a sajat szakszervizében.
Kérjlk, keressenek meg minket a serwis@volteno.ple-mail cimen.

A jelen garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a
vevl jogat az arunak a szerz6déstél eltéré teljesitése miatti
koévetelésekhez.

5. A garancidlis igény feldolgozasanak hatarideje az berendezés
kézhezvételétdl szamitott 14 nap, ami a VOLTENO Sp. z 0.0.-tdl
fuggetlen okokbdl meghosszabbodhat.



: . ied Ki:

1. Az lizemeltetés soran elhasznal6do alkatrészekre, anyagokra.

2. Alkatrészek beallitasara, tisztitasara, kenésére, cseréjére, az
Uzemeltetés soran elhasznalédo anyagokra.

3.A nem megfeleld hasznalatbdl, karbantartasbél vagy tarolasbél

szarmaz6 meghibasodasokra. 4.Kiilsé erék és tényezok altal okozott

égési, vegyi és fizikai
sérlilésekre.

5.Korabban fennall6 és megoldatlan hiba miatt keletkez6 meghibasodasokra.

6.Nem jo alkatrész vagy tartozék beszerelésébdl, nem megfeleld
kendanyagok, olajak vagy konzerval6 szerek hasznalatabol ered6
meghibasodasokra.

7.Lampak esetében a garancia nem terjed ki: izzokra, égbkre stb.

A VOLTENO Sp. z 0.0. nem vallal felel6sséget a nem megfelelé
csatlakoztatasbdl, 6sszeszerelésbél vagy nem megfeleld fényforrasbdl
szarmazo karokért.

3. ia hatélys i ha:

1. Haa VOLTENO Sp. z 0.0. szervize azt allapitja meg, hogy az eszkézt
atalakitottak, illetéktelen személyek beleavatkoztak, vagy szerkezeti
valtoztatast hajtottak rajta végre.

2. HaaVOLTENO Sp. z 0.0. szervize azt allapitjia meg, hogy az eszkéz
belsejébe illetéktelen személyek beleavatkoztak.

IMPORTOR
VOLTENO SP. Z0.0.
Ul. Leszno 40

06-300 Przasnysz

Tel: + 48 29 771 20 00
Fax: + 48 29 752 22 33
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Tichy, uc€inny, pfenosny chladici ventilator napajeny z portu USB. Mudzete ji pfipojit k pocitaci
vybavenému konektorem USB, nabije¢ce USB nebo powerbance. Kovové lopatky ventilatoru
zarucuji vysokou zivotnost a odolnost proti poSkozeni. Ma zabudovany vypinag, takze jej
nemusite pokazdé odpojovat a pfipojovat z portu USB. Nastavitelny uhel sklonu umozriuje
optimalni nastaveni podle vasSich potfeb. Stabilni stojan je vybaven gumovymi podlozkami
tlumicimi vibrace.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Primér ¢epele 100 mm

Délka: 14,5 cm, max. vySka: 14,5 cm, min. hloubka 8 cm
Délka kabelu: 1,2 m

Napajeni: 5V/0,5A (pfes konektor USB)

Spotfeba energie: 2,5 W

Vyzaduje konektor USB

Pocet listd vrtule : 4 hlinikové vrtule

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ventilator znacky VOLTENO LIFE ENERGY.

1. Pfed prvnim pouzitim zafizeni si peclivé pfectéte navod k pouZiti.

2. Peclivé uschoveijte tento navod, zaruéni list, doklad o koupi a pokud mozno i karton s
vnitfnim obalem!

3. Kabel USB vzdy odpojte, pokud zafizeni nepouzivate, pfi opravé dalSich dilu, ¢isténi
zafizeni nebo pfi zavadé v jeho provozu. Zafizeni by mélo byt nejprve vypnuto. Mélo by se to
provést zatazenim za zastrcku, nikoli za kabel.

4. Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku nejméné 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi
a duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostate€nymi zkuSenostmi a znalostmi zafizeni,
pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o bezpe€ném pouzivani zafizeni tak, aby
pochopily souvisejici nebezpeci. Déti by si s timto zafizenim nemély hrat. Déti by nemély
Cistit nebo udrZovat zafizeni bez dozoru.

5. Kabel a cely spotrebi€ je tfeba pravidelné kontrolovat, zda neni poskozen.Zafizeni by se
nemélo zapinat, pokud je zjisténo jakékoli poskozeni.

6. Nepokousejte se pristroj opravovat sami a nechte jej opravit u autorizovaného prodejce.
7. Aby se predeslo nebezpeci, mél by poSkozeny kabel USB vyménit za kabel stejné kvality
pouze vyrobce, servisni zastupce nebo jina kvalifikovana osoba.

8, Zafizeni a kabel uchovavejte mimo dosah tepla, ostrych hran, pfimého sluneéniho zafeni,
vlhkosti a dal$ich podobnych vlivu.

9. pfistroj nikdy nenechavejte b&éhem pouzivani bez dozoru! Pokud spotfebi¢ nepouzivate,
mél by byt vzdy vypnuty, a to i v pfipadé, Ze je provoz pferuSen na velmi kratkou dobu.

10. Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi.

11. Zafizeni nepouzivejte ve venkovnim prostiedi. Pfistroj nesmi byt ponofen do vody nebo
jiné kapaliny a nesmi pfijit do styku s Zadnou kapalinou. Pfistroj nepouZivejte s mokryma
nebo vihkyma rukama.

12. Pokud je zafizeni mokré nebo vihké, okamzité vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Nedotykejte se mokrého nebo zapnutého zafizeni rukama!

13.Zafizeni pouzivejte pouze k uréenému ucelu.
Dodrzujte nasledujici "Zvlastni bezpe¢nostni pokyny".

Zvlastni bezpecénostni pokyny

- Nevkladejte prsty ani jiné pfedméty za ochranny kryt!

- Pozor na dlouhé vlasy: proud vzduchu je mdze nasat!

- Zafizeni zapinejte pouze tehdy, kdyZ je ochranny displej zavieny!
- PFistroj musi byt pfed pouzitim kompletné sestaven!



- Zvolte vhodnou opérnou plochu, aby se pfistroj béhem provozu nemohl prevratit!

1. Oto¢na hlava ventilatoru

2. Ochranny kryt lopatek

3. Fan Blade

4. USB zastr¢ka a napajeci kabel
5. On/Off Switch (na zadni strané)
6. Stojan s nozickami

PRVNi POUZITi USB VENTILATORU

Umistéte ventilator do pozadované polohy a ujistéte se, Ze je v roviné.

- Ujistéte se, Ze je pfepinac zapnuti/vypnuti (5) v poloze "0", aby byl ventilator v rezimu
vypnuti.

- Chcete-li zménit polohu vertikalniho naklonu, pfidrzte stojan (6) a jednoduse presurite hlavu
ventilatoru (1) do pozadované polohy.

uvedete do provozu. Pro vypnuti ventilatoru vratte pfepina¢ do polohy 0.

Péce a udrzba

Pred cisténim se ujistéte, Ze ventilator neni pfipojen ke zdroji USB.
Ventilator otfete Cistym mékkym vihkym hadfikem.

Neponofujte ventilator ani jeho kabel do vody nebo jiné tekutiny.

Ochrana zivotniho prostredi
Dbejte na Cistotu a Zivotni prostiedi. Tridte obalovy odpad.

Oznaceni WEEE poukazuje na nutnost selektivniho sbéru pouzitych elektrickych
a elektronickych spottebicll, takto oznaené produkty se nesmi vyhazovat do
kontejnert uréenych pro domaci odpad

hid

Oznaceni — poukazuje na nutnost selektivniho sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych spotfebicu, takto oznacené produkty se
nesmi vyhazovat do kontejnert uréenych pro domaci odpad Tyto vyrobky mohou
$kodit lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi, vyZaduji specialni formu zpracovani,
recyklace, zneskodriovani a zpétného vyuziti.



PFi nakupu nového spotfebice mizete prodejci odevzdat opotfebovany
spotfebi¢. Pfed vyhozenim vyfazeného z provozu produktu, kontaktujte
prodejce, vyrobce nebo postupuijte dle pokynd mistni organizace zabyvajici se
Cisténim nebo ochranou prostredi.

VySe uvedené pokyny plati na uzemi EU.

6. VOLTENO Sp.z.0.0. poskytuje pisemnou zaruku na kvalitu prodaného
spotrebice.

7. Zaruka se poskytuje na dobu 24 mésicti ode dne pofizeni

zboZi uvedeného na zarucni listiné.

8. Zaruka se vztahuje pouze na poskozeni vznikla b&hem zaruéni doby,
nasledkem projevu skryté materialové vady, montaznich chyb, nebo
také zavad zplsobenych $patnou vyrobni technologii.

9. V piipadé vyskytu vy$e zminénych zavad se VOLTENO Sp.z.0.0.
zavazuje bezplatné opravit dany spotfebi¢ vlastnim odbornym
servisem. Nevahejte nas kontaktovat e-mailem serwis@volteno.pl

Poskytnuta zaruka neomezuje, nevyluCuje a nezruSuje narok
kupujiciho vyplyvajici z nesouladu vlastnosti zbozi se smlouvou.

Lhata pro vyfizeni uplatiiované zaruky je 14 dni od okamziku prevzeti
spotiebic¢e a mlze byt z divodl nezavislych na VOLTENO Sp. z. o0.0.
prodlouzena.

Zarul huie na:

4. Materidly, které se béhem pouzivani opotfebovavaiji.
5. Sefizovani, gisténi, mazani, vyména prvku, spotfebni material.
6.Poskozeni, ktera jsou nasledkem $patného pouzivani, idrzby nebo
skladovani. 4. Mechanicka poskozeni, tepelnda, chemicka zplsobena sily a
faktory

pUsobicimi z venku.
8. Poskozeni, ktera jsou nasledkem zji§téné a nasledné neodstranéné zavady.

9. Poskozeni vzniklych nasledkem montaze $patnych dilti nebo
ptislusenstvi, pouzitim $patnych oSetfujicich prostfedkd nebo nevhodnych
chemickych pfipravkd.
10. V pfipadé osvétleni se zaruka nevztahuje na: Zarovky, halogenové
linearni zarovky atd.

Firma VOLTENO Sp z o. 0. nenese odpovédnost za Skody vzniklé nespravnym
pfipojenim, montazi nebo pouzitim Spatného zdroje svétla.

4, Zaruka bude predéasné ukoné fpads:

1.  Zjisténi servisem spolednosti VOLTENO Sp.z.0.0. predélani, zasahu
nebo konstrukénich zmén provedenych neopravnénymi osoby.



2.  Zjisténi uvnitf spotiebide servisem spole&nosti VOLTENO Sp. z. 0.0.
zasahu provedeného neopravnénou osobou.

DOVOZCE:

VOLTENO SP. Z O.0.

ul. Leszno 40

06 300 Przasnysz

Tel.: + 48 29 771 20 00
fax: + 48 29 752 22 33
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Tichy, a€inny prenosny chladiaci ventilator napajany z portu USB. Mézete ho pripojit k
pocitatu vybavenému konektorom USB, nabijacke USB alebo powerbanke. Kovové lopatky
ventilatora zaru€uju vysoku zivotnost a odolnost voci poSkodeniu. Ma zabudovany vypinac,
takze ho nemusite zakazdym odpojovat a pripajat z portu USB. Nastavitelny uhol sklonu
umoznuje optimalne nastavenie podla vasich potrieb. Stabilny stojan je vybaveny gumovymi
podlozkami timiacimi vibracie.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Priemer ¢epele 100 mm

Dizka: 14,5 cm, max. vyska: 14,5 cm, min. hibka 8 cm
Dizka kébla: 1,2 m

Napajanie: 5V/0,5A (cez konektor USB)

Spotreba energie: 2.5W

Vyzaduje konektor USB

Pocet listov vrtule: 4 hlinikové vrtule

Dakujeme, Ze ste si zakupili ventilator znatky VOLTENO LIFE ENERGY.

1.Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na pouZitie.

2. Starostlivo uschovajte tento navod na obsluhu, zaruény list, pokladni¢ny doklad a podla
moznosti aj karténovu Skatulu s vnatornym obalom!

3. Kabel USB vzdy odpojte, ked sa zariadenie nepouziva, pri oprave dalich ¢asti, Cisteni
zariadenia alebo pri poruche v jeho prevadzke. Zariadenie by sa malo najprv vypnut. To by
sa malo vykonat tahanim za zastr¢ku, a nie za kabel.

4. Toto zariadenie mozu pouzivat deti vo veku najmenej 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi a duSevnymi schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi skiisenostami a
znalostami zariadenia, ak su pod dohladom alebo su poucené o bezpe€nom pouzivani
zariadenia tak, aby pochopili nebezpecenstva, ktoré s nim suvisia. Deti by sa so zariadenim
nemali hrat. Deti by nemali Cistit alebo udrZiavat zariadenie bez dozoru.

5. kabel a cely spotrebi€ by sa mal pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poSkodeny. Zariadenie by
sa nemalo zapinat, ak sa zisti akékolvek poSkodenie. 6.

6. NepokuSajte sa zariadenie opravovat sami a nechajte ho opravit’ u autorizovaného
predajcu.

7. Aby sa predislo nebezpecenstvu, poskodeny USB kabel by mal vymenit za kabel rovnake;j
kvality iba vyrobca, servisny pracovnik alebo ina kvalifikovana osoba.

8. Zariadenie a kabel uchovavajte mimo dosahu tepla, ostrych hran, priameho sine¢ného
svetla, vihkosti a inych podobnych vplyvov.

9. Zariadenie by sa nikdy nemalo ponechat bez dozoru pocas pouzivania! Spotrebi¢ by sa
mal vzdy vypnut, ked sa nepouziva, a to aj v pripade, Ze je preruSeny na velmi kratky ¢as.
10. Pouzivaijte len originalne prisluSenstvo.

11. Zariadenie nepouzivajte vonku. Pristroj nesmie byt ponoreny do vody alebo inych
kvapalin a nesmie prist do styku so ziadnymi kvapalinami. Zariadenie nepouzivajte s
mokrymi alebo vihkymi rukami.

12.Ak je zariadenie mokré alebo vihké, okamzite vytiahnite zastréku zo zasuvky. Nedotykajte
sa mokrého alebo zapnutého zariadenia rukami!

13. Zariadenie pouzivajte len na uréeny ucel.

Dodrziavajte nasledujuce "Osobitné bezpe€nostné pokyny".

Osobitné bezpecnostné pokyny



- Nevkladajte prsty ani iné predmety za ochranny kryt!

- Pozor na dlhé vlasy: prud vzduchu ich méze nasat!

- Zariadenie zapinajte len vtedy, ked je ochranna obrazovka zatvorena!

- Zariadenie musi byt pred pouzitim kompletne zmontované!

- Zvolte vhodny podklad, aby sa zariadenie po€as prevadzky nemohlo prevratit!

1. Oto€na hlava ventilatora

2. Ochranny kryt lopatiek

3. Lopatka ventilatora

4. USB zastrcka a napajaci kabel
5. Vypina¢ (na zadnej strane)

6. Stojan s nozickami

PRVE POUZITIE USB VENTILATORA

Umiestnite ventilator do pozadovanej polohy a uistite sa, Ze je v rovine.

- Uistite sa, ze je vypinac (5) v polohe "0", aby bol ventilator v rezime vypnutia.

- Ak chcete zmenit vertikalnu polohu naklonenia, podrzte stojan (6) a jednoducho posurnite
hlavu ventilatora (1) do pozadovanej polohy.

- Zasunte zastréku USB (4) do najblizSej zasuvky USB; stlacte vypinac (5), aby ste ventilator
uviedli do €innosti. Ak chcete ventilator vypnut, vratte spina¢ do polohy 0.

Starostlivost a tdrzba

Pred &istenim sa uistite, Ze ventilator nie je pripojeny k zdroju USB.
Ventilator utrite Cistou, makkou a vlhkou handrickou.

Ventilator ani jeho kabel neponarajte do vody alebo inej tekutiny.

Ochrana zivotného prostredia

Starajte sa o Cistotu a o zivotné prostredie. Odpori¢ame, aby ste vSetky obalové materialy
nalezite separovali.

Oznacenie WEEE informujte, Ze elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu
vyhadzovat do komunalneho (netriedeného) odpadu, ale musia byt nalezite
spracovaneé.



Oznacenie informujte, Ze elekirické a elektronické zariadenia sa nesmu
vyhadzovat do komunalneho (netriedeného) odpadu, ale musia byt nalezite
spracované. Také vyrobky mézu byt skodlivé pre zivotné prostredie a pre ludské
zdravie, preto sa musia nalezitym spdsobom spracovavat, recyklovat a
odstranovat.

Opotrebované zariadenie mdzete pri nakupe nového ekvivalentného vyrobku
odovzdat predajcovi. Predtym, ako opotrebovany vyrobok vyhodite, obratte sa
na predajcu alebo vyrobcu, a vzdy dodrziavajte pokyny prislusného subjektu,
ktory zodpoveda za zber odpadov, ako aj prislusné predpisy o ochrane
zivotného prostredia.

Vyssie uvedené zasady sa tykaiju celého Gzemia EU.

] .

10. Spolognost ,VOLTENO Sp. z 0.0.” udeluje zaruku kvality predaného zariadenia.

11. Zaruéna lehota trva 24 mesiacov, pogitajlic od datumu nakupu
daného vyrobku, ktory je uvedeny v zaruénom liste.

12. Zaruka sa vztahuje vyhradne iba na pogkodenia, ktoré vznikli podas
trvania zaruky, a ktoré vznikli v désledku objavenia sa skrytych chyb
materialu, nespravnej montaze alebo tiez nedostatkov spésobenych
nevhodnou technoldgiou zhotovenia.

13. V pripade, ak sa objavia vys$ie uvedené chyby, spolognost
+VOLTENO Sp. z 0.0.“ sa zavazuje dany vyrobok bezplatne opravit
vo vlastnom Specializovanom servise. Obratte sa na nas piSuc na

emailovu adresu: serwis@volteno.pl

Tato zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo
Kupujuce odstupit od dohody na zaklade nesuladu medzi tovarom a
dohodou.

14. Lehota na postidenie reklamacie ma 14 dni od momentu prevzatia
zariadenia, a mbze byt predizena z pricin, ktoré spolo¢nost
,WVOLTENO Sp. z 0.0.“ nembze ovplyvnit.

Zarul ‘ahuie na:

7. Prvky a diely, ktoré sa pri normalnom pouzivani opotrebuavaju.

8. Nastavenia, ¢istenia, mazania, vymenu prvkov a materialov, ktoré sa
pri normalnom pouzivani opotrebuvaju.

9.Poskodenia, ktoré vznikli v désledku nespravneho pouZivania, Gdrzby

alebo uchovavania. 4. Mechanické, termické, chemické poskodenia

spbsobené vysSou mocou a faktormi

vonkajSimi.
11. Poskodenia v dosledku chyby, ktora sa objavila predtym a ktoré nebola
nalezite odstranena.
12. Poskodenia v dosledku nespravnej montaze prvkov alebo

prisluSenstva, pouzivania nevhodnych Cistiacich prostriedkov alebo pouzivania
nevhodnych chemickych pripravkov.
13. V pripade lamp sa zaruka nevztahuje tiez na: Ziarovky, Ziarivky ap.



Spolo¢nost ,VOLTENO Sp z 0.0.“ nezodpoveda za Skody v dosledku
nespravneho pripojenia, montaze alebo pouzivania nevhodnych zdrojov svetla.

5. Zaru va platit' v pripade:

1. Ak servis spolo¢nosti ,VOLTENO Sp z 0.0.“ preukaze, Ze zariadenie
bolo prerabané, upravené alebo bola zmenena jeho konstrukcia
neopravnenymi osobami.

2. Ak servis spolognosti ,VOLTENO Sp z 0.0." preukaze, Ze boli
vykonané zmeny vo vnutri zariadenia neopravnenymi osobami.

DOVOZCA

VOLTENO SP. Z0.0.

ul. Leszno 40

06-300 Przasnysz, Polsko
Tel.: +48 29 771 20 00
Fax: +48 29 752 22 33
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UPUTARUCNI 4" USB
VENTILATOR

MODELI:

4" USB VENTILATOR

VO0659

5902409219135

4" USB VENTILATOR

V00672

5902409219265
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Informacijski zahtjevi

Podaci po kojima se moze identificirati osobamodel VO0659, VO0672 za koje se
odnose navedeni podaci:

Opis Simbol Vrijednost Jedinica
Maksimalni protok ventilatora f 32.44 m3/min
Snaga ventilatora P 2.3 U
Vrijednost usluge SW 0,38 (m3/min)/W
PotroSnja energije u stanju mirovanja PSB _ U
Razina zvu¢ne snage ventilatora LWA 41.2 dB(A)
Maksimalnobrzina zraka c 3.22 m/s
Oni pruzaju dodatne informacije VOLTENO SP.Z OO, UL.LESZNO 40,

06-300 PRZASNYSZ, POLJSKA

Uredba Komisije(EU) br. 206/2012 od
6. ozujka 2012. o provedbi Direktive
2009/125/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a s obzirom na zahtjeve za
ekoloski dizajn za klima-uredaje
inavijacaprijenosni.

Standardza mjerenje vrijednosti usluge

Tih, u€inkovit prijenosni ventilator s USB napajanjem. MozeS$spojite ga na racunalo
opremljeno USB priklju¢kom, na USB punjac ili power bank. Metalne lopatice
ventilatora jamce visoku izdrzZljivost i otpornost na osteéenja. Ima ugraden
prekidac, tako da ga ne morate svaki put odspajati i spajati s USB prikljucka.
Podesavanje kuta nagiba omogucuje optimalno podeSavanje prema vasim
potrebama. Stabilno postolje opremljeno je gumenim podlogama za priguSivanje
vibracija.

JEHNICKI PODACI

Promjer ostrice:100 mm

Duljina: 14.5cm, max visina: 14,5 cm, min dubina: 8
cm Duljina kabela: 1,2 m

Napajanje: 5V/0.5A (putem USB
konektora)PotroSnja energije:

2,5 W Potreban USB konektor

Broj lopatica propelera: 4

aluminijska propelera

Hvala vamza kupnju ventilatora VOLTENO LIFE ENERGY.
14. Prije prve uporabe uredaja pazljivo ga procitajtes korisni¢kim priru¢nikom.

15. Molimo pazljivo Cuvajte ovaj prirucnik, jamstvo, blagajnic¢ki racun i po




mogucnosti karton s unutarnjom ambalazom!

16. Uvijek izvucite kabelkada se uredaj ne koristi, kada se postavljaju dodatni
dijelovi, kada se uredaj Cisti ili kada dode do smetnji u njegovom radu. Prvo
iskljucite uredaj. To treba uciniti povlacenjem utikaca, a ne kabela.

17. Ovu opremu mogu koristiti djecanajmanje 8 godina te osobe sa smanjenim
fiziCkim i mentalnim sposobnostima, osobe bez iskustva i znanja o opremi, ako je
osiguran nadzor ili upute o tome kako koristiti opremu na siguran nacin, tako da se
razumiju povezani rizici . Djeca se ne bi trebala igrati s opremom. CiS§éenje i odrzavanje
opreme ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

18. Kabela cijeli uredaj treba redovito provjeravati zbog ostec¢enja. Uredaj se ne
smije ukljucivati ako se utvrdi bilo kakvo oStecenje.

19. Uredaj ne pripadapopraviti sami, treba ga vratiti na popravak uovlastenidu¢an.
20. Kako bi se izbjegle opasnosti, oSteceni USB kabel smije zamijeniti kabelom

iste kvalitete samo proizvodag, servis ili druga kvalificirana osoba.

21. Uredaja kabel se ne smije nalaziti u blizini izvora topline, ostrih rubova,
izravne sunceve svjetlosti, vlage i drugih sliénih utjecaja.

22. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom uporabe! Uredaj uvijek treba
iskljuciti kada se ne koristi, €ak i ako prestanete raditi na vrlo kratko vrijeme.

23.Koristite samo originalnu dodatnu opremu.
24.Uredaj se ne smije koristiti na otvorenom. Uredaji nisu dopusteniuronjen u vodu ili

druge tekucine i ne smije do¢i u dodir s tekuéinama. Nemojte koristiti uredaj mokrim ili
vlaznim rukama.

25.Ako je uredajmokar ili vlazan, odmabh izvucite utika€ iz uti¢nice. Upaljen i mokar
uredaj ne dirajte rukama!

26.Koristite samo uredajpredvideno za ovu svrhu.
Pridrzavajte se sljedecih "posebnih sigurnosnih uputa".
Posebni sigurnosni savjeti

- Molimo ne stavljajte prste ili druge predmete iza zastitne reSetke!

- Pazljivos dugom kosom: navala zraka moze ih usisati!

« MolimUredaj ukljucite samo sa zatvorenom zastitnom reSetkom!

- prije koriStenja uredajamora biti kompletno sastavljen!

- Odaberite odgovarajuci jastuci¢ kako biste sprijecili rad uredajamogao prevrnuti!

Upute za instalaciju

Pregled pojedinih dijelova




1. Propeler

2. Zastitna

reSetka 3. Baza 4.
USB kabel

5. Prekida¢ ON/OFF

Upute za instalaciju

Prije prve uporabe uredajamoraju biti potpuno sastavljene! Preporuca
se da nakon ¢itanja teksta pregledate razli€ite dijelove uredaja.

Aktivacija

2. Molimo ispravno spojite uredaj naopremljeno racunalou USB konektor, na
USB punjac ili power bank.

Modeli VO0659, VO0672
-1 OPCIJA BRZINE,

-PREKIDAC 0 - ISKLJUCENO /I - UKLJUCENO
Koristenje

Osnovne postavke. Prije nego $to pokrenete uredaj, postavite odgovarajucikut puhala.
Mozete podesiti kut nagiba naginjanjem kucista puhala s obje ruke. Molimo nastavite s
oprezom!

Ciséenjei odrzavanje

Prije €iS¢enja uvijek iskljucite uredaiji provjerite je li utikac isklju€en iz izvora napajanja.
Kuciste uredaja i strujni kabel treba Ccistiti mekom, suhom krpom bez dodatnih
sredstava. Ne uranjati u vodu.

Zastita okolisa
Cuvaj seo Cistoci i okoliSu. Preporu€ujemo odvajanje ambalaznog otpada.

OznakaWEEE ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i
elektronicke opremee | e k t r o n i ¢ k a , proizvodi ozna€eni ovim simbolom
ne smiju se odlagati zajedno s ostalim otpadom

Oznaka = ukazujepotreba za selektivnim prikupljanjem otpadne opreme

strujai elektronicke opreme, proizvodi oznaceni takvim simbolom ne smiju se odlagati
u obi¢ni otpad zajedno s ostalim otpadom. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni
okoli§ i zdravlje ljudi te zahtijevaju poseban oblik obrade, recikliranja, oporabe i
zbrinjavanja.

Rabljena oprema takoder se moze vratiti prodavateljuprilikom kupnje novog

proizvoda. Prije zbrinjavanja proizvoda koji je istekao, obratite se prodavacu,
proizvodacu ili slijedite smjernice organizacije za CiSc¢enje ili zastite okolisa u vasem



podrucju.

Premas Direktivom 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vije¢éa u pogledu
zahtjeva za ekoloski dizajn za klima-uredaje i udobne ventilatore, na
www.volteno.plpruzamo tehnic¢ke informacijeo proizvodima.

Gore navedena pravila vrijede za podrucje EU.

UVJET] JAMSTVA

1. VOLTENO Sp.zoo daje pisano jamstvoglede kvalitete prodanog uredaja.
2. Jamstvo se daje na rok od 24mjeseci od datuma kupnje odredenog
proizvoda, upisanog na jamstveni list.

3. Jamstvo pokriva samo prouzro€enu Stetutijekom jamstvenog roka, koji su nastali
kao posljedica otkrivanja skrivenih materijalnih nedostataka, nepravilnosti u
montazi ili nepravilnosti uzrokovane loSom tehnologijom izrade.

4. U slu€aju pojave gore navedenih kvarova, VOLTENO Sp.zoo se obvezuje
besplatno popraviti uredaj u vlastitom specijaliziranom servisu. Molimo
kontaktirajte nas e-mailomservice@volteno.pl

Ovo jamstvo ne isklju€uje,ne ograni¢ava niti suspendira prava kupca proizasla
iz neuskladenosti robe s ugovorom.

5. Rok za reklamacijuod jamstva je 14 dana od trenutka preuzimanja uredaja i
moze se produziti iz razloga koji su izvan kontrole VOLTENO Sp. zooloski vrt

Jamstvo ne pokriva:

4. elementi materijala,koji su podlozni habanju.

5. PodeSavanje, ¢iS¢enje, podmazivanje, zamjena elemenata, materijala
podloznih habanju.

6.08teéenja nastala nepravilnom uporabom, odrzavanjem ili skladistenjem. 4.

Mehanicka, toplinska, kemijska oStecenja uzrokovana silamai ¢imbenici
vanjski.

8.05tecenje koje je rezultat prethodno postojeéegi nerijeSen kvar.

9.Prouzrocena Stetaugradnjom pogresnih dijelova ili hardvera, upotrebom
pogresnih konzervansa ili upotrebom pogresnih kemikalija.

10. U slu€aju lampi, jamstvo takoder ne pokriva: zarulje, zarne niti itd.

VOLTENO Sp z oo nije odgovoran za Stete nastale neispravnim spajanjem,
sastavljanjem ili korisStenjem neprikladnog izvora svjetlosti.

4 G iia isticeu slucaiu:

1. lzvodi VOLTENO Sp.zoo izmjene, intervencije ili strukturne promjene koje su
izvrsile neovlastene osobe.

2. lzjavepreko VOLTENO Sp. zoo ometanje unutar uredaja od strane
neovlastenih osoba.



UVOZNIK

VOLTENO SP. Z 00
ul. Leszno 40

06-300 Przasnysz
Tel:+ 48 29 771 20 00
faks:+ 48 29 752 22 33
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YNYTCTBOPYYHM 4"
YCB BEHTUJIATOP

MOJENMU:
5902409219135

4" YCB ®AH BO0659 2.5B
4" YCB ®AH BO0672 2 5B 5902409219265
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3axTeBu 3a nHdopmauujama

JlnyHe nHdopmaunjemogen BO0659, BO0672 Ha Koju ce ogHoce AaTu nofaum:

Onuc CumbGo | Banye JeouHuua
MakcnmanHu NpoTok BeHTUnaTopa B (s 32.44 M3/MUH
CHara BeHTUNaTopa M 2.3 Y
BpeaHocT ycnyre CB 0,38 (M3/MV|H)/B
[MoTpowa eHepruje y cTakby NpUNpaBHOCTH (1[0]) — Y
HuvBoO 3BYYHe cHare BeHTMnarTopa JIBA 41.2 aB(A)
MakcumanHo6p3vHa Ba3gyxa U 3.22 locnoha

OHu npyxajy gogaTtHe nHdopmaumje

31N CLUOOTEPC CIN.3 OO0,
YN.JIEC3HO 40, 06-300
MP3ACHWNCS, NMOJBbCKA

CraHaapasa mMepetse BpegHoCTU ycrnyre

Ypenba Komucuje(EY) 6p.
206/2012 og 6. mapTa 2012.
rogviHe 3a npumeny [npektmse
2009/125/EL, EBponckor
napnameHTta n CaseTa y Be3u ca
3axTeBVMa 3a eKOMOLLUKM An3ajH
3a knuma ypehaje
Mg aHOBUMPEHOCUB.

Tux, echrkacaH NpeHOCHN BeHTMUaTop 3a xnahewe ca YCBb Hanajarem.
MoxxeTenoBexuTe ra Ha padyHap onpemrbeH YCB koHekTopoM, Ha YCB nyHau
unu nosep 6aHk. MeTanHe nonatuue BeHTUNATopa rapaHTyjy BUCOKY
W3APXKIbMBOCT M OTMOPHOCT Ha owTehenwa. Vima yrpaheH npekvgad, Tako aa He
MopaTe CBaku MNyT fa ra Uckrbyuyjete v noeesyjete ca YCBb nopta. Nogelwasame
yrna Harnba Bam omoryhaBa fa ra onTvMariHo NofecuTe npema Ballmm
notpebama. CTabunHo NocTorbe je onpeMrbeHo ryMmeHum jactyunhmma 3a

npuryluMBare Bnbpauyja.

JTEXHWYKA NOMALIMA

MpeyHuk ceumsa:100mMm

OyxwuHa: 14.5um, makcumanHa sucuHa: 14,5 um, MyH.

ay6uHa: 8 um [yxuHa kabna: 1,2 m
Hanajare: 5B/0.5A (npeko YCB
KOHekTopa)lloTpoLHa eHepruje:
2,5 B MNoTpebaH je YCB

KoHekTop Bpoj nonatuua
nponenepa: 4 anymuHujymcka
nponenepa

XBana Bam3a kynosuHy BOJITEHO JIM®E EHEPI'U BeHTunartopa.




27. Mpe npBe ynotpebe ypehaja, NnaxrbnBo ra npodnTajTeca ynyTcTBoM 3a
ynotpeoy.

28. MaxrbmBO YyBajTe OBO YNyTCTBO, rapaHuujy, padyH u, ako je moryhe,

KapTOH ca yHyTpaLlkbUM nakoBakem!

29. YBek usByuuTe kabnkaga ce ypehaj He KopucTu, npu npuysphuBamy
fopaTtHux genosa, npunukom yuwhewa ypehaja unm kaga nocToju cMeTha y
Herosom pagy. Mpeo nckrbyunte ypehaj. OBo Tpeba oa ce ypaau noenavyerem
yTuKaya, a He kabna.

30. OBy onpemy Mory KOpUCTUTW AeuaHajmare 8 rogunHa u of ctpaHe ocoba ca
CMaEHUM (PUNYKMM U MEHTarHUM criocobHocTMMa, ocoba 6e3 UckycTBa U 3Hawa o
onpemu, ako je obesbefeH Hag3op MM ynyTcTea O TOME Kako Aa KopucTe onpeMy Ha
6e36enaH HaumH, Tako Aa ce pasymejy nosesaHu pusnumy . [leua He 6u Tpebano ga ce
urpajy ca onpemom. Yuwhewe n ogpxaBate onpeme He 6u Tpebano aa obaerbajy
Aeua 6e3 Haasopa.

31. Kabna ueo ypehaj Tpeba pegoBHo npoBepaBaTtn Ha owTehera. Ypehaj ce He
CMe YKIbYYUTU aKko ce yTBpan 6umno kakeo owwTehere.

32. Ypehaj He npunaganonpasBuTe camu, Tpeba ra BpaTuTh Ha
nonpaekyoBnawheHunpoaaBsHuLa.

33. Ha 6ucte n3bernn onacHocT, owTteheHn YCB kabn cmejy Aa 3ameHn camo
npowussohay, cepsuc unu gpyra ksanvdukosaHa ocoba ca kabnom uctor ksanuteta.

34. Ypehaju kabn He Tpeba aa ce Hanasu y 6rM3uHN U3BOpa TOMSOTE, OLTPUX
nBULA, AMPEKTHE CyHYeBe CBETNOCTU, Bare u Apyrux CAnYHUX yTuuaja.

35. Hwvkapa He ocTaBrbajTe ypehaj 6e3 Han3opa Tokom ynoTtpebe! Ypehaj yeek
Tpeba UCKIbYYNTH Kaga ce He KOPUCTU, YaK 1 ako npecTaHeTe Aa paguTe Ha BeoMa
KpaTko Bpeme.

36.K0pVICTVITe caMO OopurMHanHy goaaTtHy onpemy.

37.Ypehaj ce He cMe KOpPWUCTUTU Ha OTBOPeHOM. Ypehaju HUCYy A03BOrbEHUYPOHEH Y
BOAY UNW Aipyre TEYHOCTU M He cMe AohK y KOHTaKT ca 6uno kojom TevHolwhy. Hemojte
KOPUCTUTK ypehaj MOKPUM MUn BNaXHUM pykama.

38.AKO je ypehajmokap unu BrnaxaH, ogmax U3ByUMTe yTUKad M3 yTudHuue. He
OupajTe pykama ykibydeHu n mokpu ypehaj!

39.Kopuctute camo ypehajnpeasuheHnx 3a oBy cBpXxy.
O6paTtnTe naxmwy Ha cnefeha ,nocebHa 6e3benHocHa ynyTcTa“.
NocebHun caBeTn 3a 6esbeaHocT

+ Hemojte ctaBrbaTv npcte unu Apyre npeameTe 1M3a 3awTuTHe pelueTke!

- MaxrbrBOCa AyroM KOCOM: HaneT Basfyxa ux Moxe ycucatu!

+ Monumo BacYkrbyuyjTe ypehaj camo ca 3aTBOPEHOM 3aLUTUTHOM peLueTKom!

- npe ynotpebe ypehajamopajy 6utn notnyHo cactaBrbeHu!

- N3abepute oproeapajyhy noanory kako 6ucte cnpeuunu pag ypehajamorao ga ce
npespHe!



YnyTcTBa 3a MHCTanauujy

Mpernen nojeanHnx genosa

1. MNponenep

2. BawTtutHa
peweTka 3. ba3a

4. YCB kabn

5. OH/O®® npekungay

YnyTcTBa 3a MHCTanauujy

Mpe npBe ynotpebe ypehajamopajy 61UTn noTnyHo cactaBrbeHu!

lMpenopyyyje ce Aa HaKOH YMTaka TeKCTa npernegare pasnuunte

nenose ypehaja.

AkTuBaumja

3. Monnmo Bac ga ucnpasHo nosexute ypehaj HaonpemrbeH padvyHapy YCB koHekTop,
YCaé nykay unu nosep GaHkK.

Mopaenu BO0659, BO0672

-1 ONUyWJA BP3NHE,

- NPEKIbBYYNTE 0 - CKIbYYEHO /A - YKIBYYEHO

YnoTtpeb6a

OcHoBHa nogeluaBama. [pe Hero WwTo NokpeHeTe ypehaj, nogecuTe ogrosapajyhunyrao
BeHTUnaTtopa. Yrao Harmba MoOXeTe nogecutu Tako WTo heTe Harmwatu kyhuwrte
BeHTUnatopa ca obe pyke. Monumo HactasuTe ca onpesom!

Yuwhewen ogpxxaBare

YBek uckibyunte ypehaj npe umwheran nposepute Aa nNu je yTnkad u3ByyeH 13 n3sopa

Hanajarwa. KyhnwTte ypehaja n kabn 3a Hanajate Tpeba YMCTUTU MEKOM, CYBOM KPIOM
6e3 nkakBux goaaTHUX cpeacrtasa. He notanajte y Boay.

3awTuTa XKMBOTHE cpeauHe

OpuHM ceo uuctohm K XUBOTHOj cpeauHu. [Mpenopy4yjemo opaBajare ambanaxHor



oTnaja.

OsHakaBEEE yka3yje Ha noTpeby cenekTMBHOr cakynribaka OTnagHe enekTpuyHe u
€neKTpoHCKe ofpeMee 11 € K T p O H C K U , TNpoM3BOAM O3HAYEHU OBUM
cMmbonom He Mory ce ognaraTtu 3ajegHo ca ApYruM oTrnagom

¢

OsHaka mmmm yka3syjenoTpeba 3a cenekTMBHUM MpUKyNIbakbem OoTnagHe onpeme
enekTpuYHa eHeprujam eneKkTpoHCcKe ornpemMe, NPon3BOAMN O3HAYEHN TaKBMM CUMOONOM
He Mory ce ognaratu y obuyaH oTnaj 3ajefHo ca Apyrum oTnagom. Takeu npoussBoam
MOry GUTW LUTETHU MO NPUPOAHY CpeauHy W 34paBrbe JbyAu U 3axTeBajy nocebaH
o6nuk obpage, peumknaxe, onopaska n ognarama.

MonosHa onpema ce Takofie MOXe BpaTUT NPOAABLYNPUNNKOM KYNOBUHE HOBOT
npoussoga. Npe Hero WTo oanoXnTe NPOM3BOA KOjU je Ha Kpajy XXMBOTHOT BEKa,
KOHTaKTMpajTe npoaasua, npom3Bohava nnu cnegute cMepHuLe opraHmsaumje 3a
ynwhere Unu 3aWwTUTy XMBOTHE cpeanHe y Balloj obnacTu.

Y cknapyca AupektuBom 2009/125/EL} EBponckor napnameHTa u CaBeTa y Be3u
ca 3axTeBMMa eKkoausajHa 3a knuma ypeRhaje u komcopHe BeHTUnartope, Ha
BBB.BONTEHO.MJNPYXaMo TeXHUYKe MHcopmaumjeo npomssBoauma.

[ope HaBepgeHa npaBuna Baxe 3a nogpydyje EY.

YCNOBW TAPAHUWJE

1. VOLTENO Cn.300 gaje nMcMeHy rapaHuujyy norneay ksanvreTa npogaTor
ypehaja.

2. [apaHuuja ce gaje Ha nepwof oA 24meceumn o4 AaHa KynoBuHe Aator
npoussoaa, yNucaHor Ha rapaHTHU JNCT.

3. [NapaHuwuja NokpyBa camo HacTany LUTeTYyTOKOM rapaHTHOr poka, Koju Cy HacTanu
Kao nocrneguua  OTKpMBawa  CKPMBEHMX  HegocTataka  Matepujana,
HENPaBUMHOCTW Y MOHT@XW UMW  HEMpPaBUIHOCTW Yy3POKOBAHE FIOLLIOM
TEeXHOMornjom n3page.

4. Y cnyu4ajy nojaBe rope HaBeaeHux keaposa, VOLTENO Cn.300 ce o6aBesyje
na 6ecnnaTtHo nonpasu ypehaj y concTBEHOM creuunjan3oBaHOM CEpBUCY.
Monunmo KoHTaKTUpajTe Hac nyTem e-nowTe serwis@volteno.pl

OBa rapaHuuja He UCKIby4yje,He orpaHMyaBa U He cycneHayje npaBa Kynua
KOja npou3unase M3 HeycarnaweHocTn pobe ca yroBopom.

5. Pok 3a nogHowewe 3axTeBaoA rapaHuvje je 14 gaHa og MomeHTa
npuxeaTaka ypehaja n Mmoxe ce NpoayXuTn u3 pasnora Koju cy BaH
koHTpone VOLTENO Cn. 3onowku BpT

[apadunja He nokpuea:

7. ernemeHTV MaTepwujana,koju Cy NOAMNOXHN Xxabakby.

8. NMogewaBamne, Yiwherwe, nogMasvBare, 3aMeHa enemMeHaTa, matepujana
KOju cy noasoxHu xabary.



9.0wTehewa HacTana ycreq HenpasuriHe ynoTpebe, ogpxasama nnm
cknaguwTena. 4. MexaHu4ka, Tepmuyka, xemmjcka owTeherwa nsassaHa
cunamaun gakrtopu
crnorbaLlhu.
11. OwrTeherse Koje je nocneavua NpeTxodHo noctojehery HepelleHa rpeLuka.
12.  [puumnkbeHa WTeTavHcTanMpakeM NorpeLwlHnxX Aenosa unu xapasepa,
ynoTpeboM norpeLuHrx KoH3epBaHca nnu kopuwherwem NorpeLlHMX Xemukanwja.
13. Y cnyvajy namnu, rapaHuuja Takofe He nokpuBa: cujanuvue, punameHTe uta.

VOLTENO Cn 3 00 He CHOCK OArOBOPHOCT 3a LUTETY HacTany HenpaBuUiTHUM
noBe3vBakEM, MOHTaXOM UK ynoTpe6om Heoarosapajyher nssopa cBETNOCTU.

5, C . .

1. W3jaBe VOLTENO Cn.300 uameHe, MHTEpBEHUMjE UK CTPYKTYpPHE NPOMEHE 0
cTpaHe HeosnawheHnx nuua.

2. WsjaBenpeko VOLTENO Cn. omeTane 30050LWWKOr BpTa YHyTap ypehaja o
CcTpaHe HeoBnawheHux nuua.

YBO3HUK

VOLTENO SP. Z 0. O.
yn. INlec3Ho 40

06-300 Mp3acHucs
Ten:+ 48 29 771 20 00
akc:+ 48 29 752 22 33



